pa marsikdo pozabi. In vendar, kako je potrebna ta
zaloga, nam prica to, da kmeti¢, c¢e tudi ima le malo
posestvo, vendar le potrebuje denarja, ako hoce svoje
polje obdelovati. Kdor hoe, da mu zemlja rodi in
ziveza daje, mora tudi njej ZiveZza daf'ati , jo rediti —
obdelovati; in ravno pridno obdelovanje zemlje je
to, kar zemlji mo¢ daje. Plitvo obdelovanje zemlje
daje tudi le plitvo merico zita. Videl sem tudi v nasih
dezelah, kako plitvo se orje, marsikterega sem hotel
poduditi, naj orje globoceje; al namesti da bi bil ubo-
gal, odgovoril mi je: ,to znd drugod prav biti, kjer
ste vi bili; tukaj pri nas pa ne; spodej je mriva zemlja;
ta ne rodi; pri nas ne smemo globoko orati. Na moje
vpraSanje dalje: ali to po skuSnjah trdijo, ali so kdaj]
globoceje orali? — pa so omolknili, in iz tega sem
videl, da le tisto godejo, kakor so jo godli njih ne-
poduceni stari ocetje takrat, ko so prvikrat plug zasa-
dili v zemljo.

Zacénimo, dragi kmetje, tudi mi umno kmetovati,
kakor nas ucijo slavni mozje, ki kmetijstvo olikavajo;
zvesto in hvaleZno posnemajmo, kar so drugod za dobro
spoznali, saj nam bo potem mogofe, na enem oralu,
dvakrat in trikrat ve¢ nazeti!

(Dalje prihodnjic.)

Asekuracija zoper Skodo ognja v Gradeu.

V letosnjem vélikem zboru 14. suSca je ta druzba
sklenila, da vprihodnje vsak zavarovanec po tarifi
njemu odlo¢eno plaéilo v dveh obrokih (bristih) pla-
¢uje. ,,Tagespost* in ,,Volkswirth® grajata to novo na-
redbo. ker je daljnim zavarovancem sitno, dvakrat
hoditi v mesto, in ker po novi vredbi so dvakrat v
nevarnosti, da pozabijo placilo. — Ali se asekuracija
po takem zopet vrne v svojo prejsnjo’ navado, ne vemo.

tospodarska skusnja.

Ako plesndba Zuga kislo zelje pokva-
riti — naj se Gez-nj podasi vlije maslic Zganja, ko-
likorkrat se zelje iz kadi jemlje. Vedlidel je 4krat
dosti, ako se tako stori.

R E

Narodne _g"_stvari.
Nekoliko sklepov

na predzgodovinsko omiko slovanskih narodov v
obce, in slovenskega naroda posebej,
povzetih iz primerjanja njihovih jezikov.

Posnel po F. E. Vocel-novem sestavku ,,O vzdelanosti Slovanského
narodu v prvotnih sidlech jeho‘* prof. J. Majciger.
(Dalje.)

2. Zivinoreja in cbelarstvo.

Poznali in imeli so Slovani Ze v dobi skupnega svo-
jega zivljenja vse domace zivali, kar potrjujejo vse-
slovanska poimenovanja: junec, vol, buvol, ovea,
koza, kozel, konj, kobila, gos, utva, golob,
krava,svinja, tele itd.; besede: volna (vlna, vuna,
welna), mleko, maslo, so vsem Slovanom ob&ne. Da so
se poleg Zzivinoreje tudi Ze z cébelarstvom pedali, pridajo
besede se na to nanaSajode: staroslov. b&ela, slov.
bucela iz korenike buk — budati; desk. véela, srb.
pcéela, rusk. péela, polsk. pszczola itd. Tudi be-
seda ,,med“ je vsem Slovanom obéna: staroslov. med,
slov. med, ¢esk. med, srbskohrv. méd, poljsk. miéd,
luZ. mjed; ravno tako ,,vosk®, staroslov. vosk, srb-
skohrv. vosak, rusk. vosk, poljsk. wosk, luz wdésk.
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Dalje l, ulnjak, buéelnjak, cesk. véelnik, srb-
skohrv. péelinjak itd.

Brez dvombe so Slovani poleg voska tudi loj za
razsvetljavo potrebovali, kajti beseda loj se nahaja v
vseh slovanskih jezikih. Tudi beseda ,sveda®, cesk.
svicka, rusk. svéda, srbskohrv. svéca, poljsk.
swiéca, in sveénik, d&esk. svicen, rusk. svéé-
nik, poljsk. swiecznik, luz. swjednik, srbskohrv.
svéénjak je obéeslovanska.

3. Vinoreja in sadjereja.
Beseda ,,vino‘ sicer lastnina vseh indoevropskih
ljudstev, toraj prinesena iz indoevropske pradomorine,

je vsem Slovanom 8§e dan danasSnji obéna. Staroslov.

vino, slov. vino, rusk. vino, poljsk. wino, cesk.
vino, srbskohrv. vino, luz. wino. Imeli so pa ze
tudi v svoji slovanski pradomovini: ,vinograde®
¢emur so priée besede: staroslov. vinograd, slov.
vinograd, ¢esk. vinohrad, srbskohrv. vinograd,
poljsk. winograd, winnica, rusk. vinogradnik.
Beseda ,,0voce‘“ — sadje — Obst je veé slovanskim
jezikom lastna. Tako cesk. ovoce, rusk. obos¢,
poljsk. owoc, srbskohrv. vocée, staroslov. ovost in
ovoitije, bolg. ovoSte; slovensc¢ina danasnja je to
izgubila. Izmed sadovnih dreves so imeli Slovani:
jablan, kajti glasi se v vseh jezikih skoraj jednako:
slov. jablan, Gesk. jablan, rusk. jablanja, jab-
lako, poljsk. jablan’, jablko, srbskohrv. jablan,
jabukaj; dalje: ,grusko‘: starosl. grusa, slov. gru-
Ska in hrugka, déesk. hruse, poljsk. gruszka,
rusk. grusa, srbskohrv. hruska, kruska, luz.
krus§na; tudi ,,viSnjo* so poznali. V staroslovenséini
se sicer le nahaja prilog ,,visnjav* == colorem cerasi
aproniani habens. Slov. vi§nja, éesk. visne, rusk.
vi§nja, poljsk. wisnia, luz. wisen. Poznali so
nyéresnjo‘, kajti znano je ime vsem, dalje slivo.
Slov. sliva, srbskohrv. sliva, desk. sliva, cesk.
sliva, poljsk. 8liva, rusk. sliva, luz. sléwka;
ravno tako: oreh, staroslov. orah, slov. oreh,
rusk. oréh, poljsk. orzech, cesk. ofech, srbskohrv.
orah itd.
4. Zita.

Slovani so od starodavnih ¢asov poljane Zita polne
ljubili. Nahajamo toraj Ze v vseslovanski dobi skupno
poimenovanje razliénih Zit. Pred drugimi beseda ,,zito.*
Slov. Zito, staroslov. Zi1to, ¢esk. zito, poljsk. Zyto,
rusk. Zito, srbskohrv. zito, luz. zito. Pomenja pa
ta beseda deloma ,,rz‘ — Roggen, deloma Getreide
sploh. Izpeljana &e iz korenike Ziv, kakor latinski
victus iz viv. Druga je pSenica — triticum. Sta-
roslov. pSenica, slov. pSenica, desk. pSenice,
poljsk. pszenica, rusk. pSenica, luz pSenica;
staroslov. jenémy ali jenémen, slov. jeémen, srb-
skohrv. jedam, pa tudi jadmen, rusk. jacmen,
poljsk. jeczmien, luz. jeémen; staroslov. oves,
slov. oves, bolg. oves, lit. aviza, let. ausas, cesk.
oves, poljsk. owies, rusk. oves, srbskohrv. ovas;
staroslov. grah; slov. grah, cesk. brach, rusk. go-
roh, poljsk. groch, luz hréch, srbskohrv. grah.
Beseda ,,mak‘ se nahaja v vseh jezikih slovanskih.

5. Veda in umeitnost.

Da so Slovani Ze v starodavni paganski dobi se
lastnega pisma posluZevali, je re¢ sama na sebi umevna,
ako je ne bi bili dokazali mozi uéeni kakor Rakoviecki
(v Pravde ruské), Safarik (Geschichte der slavischen
Sprache), Hattala (Zvukoslovi) in drugi. Tudi srecamo
besedo ,,pisati v vseh slovanskih jezikih. Tako sta-
rosl. pisati, slov. pisati, Cesk. psati, rusk. pisat),
srbskohrv. pisati, poljsk. pisaé, luz. pisa¢. Ravno




